Nocgoes do Grego Biblico — Rega & Bergmann — Edi¢des Vida Nova
Licao 34 — Conjugacao em -uL

Nome do aluno:

Para uso exclusivo com Nogébes do Grego Biblico — Reprodugao e distribuicao proibida fora desse uso.
Exercicios
Identifique as palavras sublinhadas e traduza a frase:

1. xat mpooeAdav O ’‘Incodg EAdAncev avtolg Atyov, 'Ed0Un  wov mdoa &Eovoio &v
ovpavd Kot £mL THS YAC.

Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Gén Caso N° Forma no léxico Tradugéo literal

"Ed6 U verbo | Om |1°Aon Ind |P.|32| - | - |sg.| OLO®UL

Trad.:

2. 'Eyd eitur 6 morun)v 60 KoAdS. O moLunv O KOoAOS ™V Yuyny atod tidnowy vmEp TOdv
npofdrwv (= ovelhas).

Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Gén Caso N° Forma no léxico Tradugéo literal

Trad.:

3. dAAG Exo Kot 6o §tL TV dydmny oov TV TPOTNV CQHKEC.

Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Gén Caso N° Forma no léxico Tradugéo literal

Trad.:

4. Ov (refere-se a XpLotdg) Muelg katayyéAhouev (de xowayyéAAw, eu anuncio) voudetoOvres (=
admoestando) mavta avOpomov Koi duddokovies mdvro dvOpwmov &v mdoy cogiq, (va
TOPOOTACOUEY TAVTO. AvIpwmov TteEAELOV (= perfeito) &v XpLOTH.

Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Gén Caso N° Forma no léxico Tradugéo literal

TOPOOTHOMUEY ow |1°Ao|Subj moploTnuL

Trad.:




5. 60 véuog dLa Movctmg £80Un, 1) xdpLg kot M didera ot 'Incot XpLotod &£yEveto.

Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Gén Caso N° Forma no léxico Tradugéo literal

Trad.:

6. 0 Exwv TOV VIOV ExeL TV Compyv: 6 wn £xwv TOV VLoV TtoD deoD TV Tomv ovK ExEL.

Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Gén Caso N° Forma no léxico Tradugéo literal

Trad.:

Cf. também: Mc 9.31



